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FRANCAIS

Merci pour votre achat du tapis de souris XXL Lexip !

Contenu de la Boite

e  Tapis de souris XXL
° Disclaimer produit

#& Elimination des matériaux d'emballage
L'emballage protege I'appareil des dommages pendant le transport. Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et

leur facilité d'élimination et sont donc recyclables. Le fait de retourner I'emballage au cycle des matériaux permet de conserver les matieres premiéres et de
réduire la quantité de déchets générée. Eliminez les matériaux d'emballage dont vous n'avez plus besoin, conformément 3 la réglementation locale en
vigueur.

Caractéristiques Techniques

Caoutchouc naturel et tissu en polyester

Base caoutchoutée antidérapante

Dimensions approximatives : 900 mm (Longueur) x 400 mm (Largeur) x 4 mm (Hauteur)
Poids approximatif : 900 g

Température de stockage : -40°C a +60°C

Installation de votre tapis XXL Lexip
e  Sortezle tapis de sa boite
) Déroulez-le
. Posez le tapis co6té surface antidérapante a plat sur une surface plane et propre.

Entretien

Ne doit pas étre exposé aux gouttes et aux éclaboussures

Ne posez pas d’objets contenant du liquide tels des vases sur I'appareil
Ne vaporisez pas d’eau sur le produit pour le nettoyer

N'utilisez jamais de savon ni de produit nettoyant agressif.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
Service client

Contactez-nous par e-mail a support@|exip.fr pour toute demande d’'informations, problémes techniques ou service client.

Garantie

Ce produit est couvert pour une période de 1 an pour les Etats-Unis dAmérique et le Canada et de 2 ans pour I'Union Européenne et le Royaume-Uni a
compter de la date d’achat par la garantie du fabricant. Veuillez vous référer aux termes de la garantie sur le site lexip.co.
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ENGLISH

Thank you for your purchase of the Lexip XXL mouse pad!

Box Contents

. XXL mouse pad
° Product Disclaimer

*& Disposal of packaging materials

The packaging protects the device from damage during transport. The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and ease
of disposal, making them recyclable. Returning the packaging to the material cycle helps preserve raw materials and reduces waste. Dispose of unnecessary
packaging materials in accordance with local regulations.

Technical Specifications

Natural rubber and polyester fabric

Non-slip rubber base

Approximate dimensions: 900 mm (Length) x 400 mm (Width) x 4 mm (Height)
Approximate weight: 900 g

Storage temperature: -40°C to +60°C

Setting Up Your Lexip XXL Mouse Pad

e  Remove the pad fromits box
e Unrollit
e  Place the pad with the non-slip surface flat on a clean, even surface.

Care

Must not be exposed to drops and splashes

Do not place liquid-containing objects, such as vases, on the device
Do not spray water on the product to clean it

Never use soap or harsh cleaning products.

Customer Service

Contact us via email at support@lexip.fr for any inquiries, technical issues, or customer service.

Warranty

This product is covered for a period of 1 year for the United States and Canada, and 2 years for the European Union and the United Kingdom from the date
of purchase under the manufacturer's warranty. Please refer to the warranty terms on the lexip.co website.
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DEUTSCH

Vielen Dank fur lhren Kauf des Lexip XXL Mauspads!

Inhalt der Verpackung

. XXL Mauspad
° Produkt-Hinweis

#& Entsorgung von Verpackungsmaterialien

Die Verpackung schiitzt das Gerat wahrend des Transports vor Beschadigungen. Die Verpackungsmaterialien wurden unter Umweltaspekten und ihrer
einfachen Entsorgung ausgewahlt und sind daher recycelbar. Durch die Riickfiihrung der Verpackung in den Materialkreislauf werden Rohstoffe geschont
und die anfallende Abfallmenge reduziert. Entsorgen Sie nicht benétigte Verpackungsmaterialien gemaB den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Technische Spezifikationen

Naturgummi und Polyestergewebe

Rutschfeste Gummibasis

Ungeféhrliche Abmessungen: 900 mm (Lange) x 400 mm (Breite) x 4 mm (Hohe)
Ungefdhres Gewicht: 900 g

Lagertemperatur: -40 °C bis +60 °C

Einrichten lhres Lexip XXL Mauspads
Nehmen Sie das Pad aus der Verpackung
Rollen Sie es aus
Legen Sie das Pad mit der rutschfesten Oberflache flach auf eine saubere, ebene Flache.

Pflege
. Darf nicht Tropfen und Spritzern ausgesetzt werden
° Stellen Sie keine fliissigkeitsfiihrenden Gegenstande, wie Vasen, auf das Gerat
o  Spriihen Sie kein Wasser auf das Produkt, um es zu reinigen
e  Verwenden Sie niemals Seife oder aggressive Reinigungsmittel.

Kundendienst
Kontaktieren Sie uns per E-Mail unter support@lexip.fr fiir Anfragen, technische Probleme oder Kundendienst.

Garantie

Dieses Produkt ist fiir einen Zeitraum von 1 Jahr in den Vereinigten Staaten und Kanada sowie von 2 Jahren in der Européaischen Union und im Vereinigten
Koénigreich ab Kaufdatum durch die Herstellergarantie abgedeckt. Bitte beziehen Sie sich auf die Garantiebedingungen auf der Website lexip.co.
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PORTUGUES

Obrigado pela sua compra do mouse pad XXL Lexip!

Conteudo da Caixa

. Mouse pad XXL
° Isencdo de Responsabilidade do Produto

#& Eliminacdo de materiais de embalagem

A embalagem protege o dispositivo contra danos durante o transporte. Os materiais de embalagem foram selecionados pela sua compatibilidade ambiental
e facilidade de descarte e, portanto, sdo reciclaveis. O retorno das embalagens ao ciclo de materiais conserva matérias-primas e reduz a quantidade de
residuos gerados. Descarte os materiais de embalagem que ndo sdo mais necessarios de acordo com as regulamentacdes locais.

Especificacoes Técnicas

Borracha natural e tecido de poliéster

Base de borracha antiderrapante

Dimensodes aproximadas: 200 mm (Comprimento) x 400 mm (Largura) x 4 mm (Altura)
Peso aproximado: 900 g

Temperatura de armazenamento: -40 °C a +60 °C

Instalacdo do seu mouse pad XXL Lexip
e  Retire o pad dacaixa
e Desenrole-o
e  Coloque o pad com o lado antiderrapante plano sobre uma superficie limpa e nivelada.

Manutencao
. Nao deve ser exposto a gotas e respingos
. Nao coloque objetos que contenham liquido, como vasos, sobre o dispositivo
. Nao borrife d4gua no produto para limpa-lo
. Nunca utilize sabado ou produtos de limpeza agressivos.

Servico ao Cliente
Entre em contato conosco por e-mail em support@lexip.fr para qualquer solicitacdo de informacdes, problemas técnicos ou atendimento ao cliente.

Garantia

Este produto é coberto por um periodo de 1 ano nos Estados Unidos e Canada e de 2 anos na Unido Europeia e Reino Unido, a partir da data de compra, pela
garantia do fabricante. Consulte os termos da garantia no site lexip.co.
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ESPANOL

Obrigado pela sua compra do mouse pad XXL Lexip!

Contenido de la Caja

. Alfombrilla de ratén XXL
° Descargo de Responsabilidad del Producto

#& Eliminacién de materiales de embalaje

El embalaje protege el dispositivo durante el transporte. Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y facilidad de
eliminacién, por lo que son reciclables. Al devolver el embalaje al ciclo de reciclaje, se ayuda a conservar materias primas y reducir la cantidad de residuos
generados. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con la normativa local.

Especificaciones Técnicas

Caucho natural y tela de poliéster

Base de goma antideslizante

Dimensiones aproximadas: 900 mm (Longitud) x 400 mm (Ancho) x 4 mm (Altura)
Peso aproximado: 900 g

Temperatura de almacenamiento: -40 °C a +60 °C

Instalacion de tu alfombrilla XXL Lexip

e  Sacalaalfombrilla de su caja
e Desenrdllala
e  Colocalaalfombrilla con el lado de la superficie antideslizante plana sobre una superficie limpia y nivelada.

Mantenimiento

No debe ser expuesta a gotas y salpicaduras

No coloques objetos que contengan liquidos, como jarrones, sobre el dispositivo
No rocies agua sobre el producto para limpiarlo

Nunca uses jabén ni productos de limpieza agresivos.

Atencion al Cliente

Contdctanos por correo electrénico a support@lexip.fr para cualquier consulta, problema técnico o servicio al cliente.

Garantia

Este producto esté cubierto por un periodo de 1 afo en los Estados Unidos y Canad4, y de 2 afios en la Unién Europeay el Reino Unido, a partir de la fecha
de compra, por la garantia del fabricante. Consulta los términos de la garantia en el sitio lexip.co.
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ITALIANO

Grazie per l'acquisto del tappetino per mouse XXL Lexip!

Contenuto della Confezione

. Tappetino per mouse XXL
. Dichiarazione di esonero responsabilita del prodotto

#t Smaltimento dei materiali di imballaggio

L'imballaggio protegge il dispositivo dai danni durante il trasporto. | materiali di imballaggio sono stati selezionati per il loro rispetto dell'ambiente e la loro
facilita di smaltimento e sono quindi riciclabili. Restituire I'imballaggio al ciclo dei materiali consente di conservare le materie prime e ridurre la quantita di
rifiuti generati. Smaltire i materiali di imballaggio di cui non si ha piu bisogno, in conformita con la normativa locale vigente.

Specifiche Tecniche

Gomma naturale e tessuto in poliestere

Base in gomma antiscivolo

Dimensioni approssimative: 900 mm (Lunghezza) x 400 mm (Larghezza) x 4 mm (Altezza)
Peso approssimativo: 900 g

Temperatura di stoccaggio: -40 °C a +60 °C

Installazione del tuo tappetino XXL Lexip

e  Rimuovi il tappetino dalla scatola
e  Srotolalo
e  Posizionail tappetino con il lato della superficie antiscivolo piatto su una superficie pulita e piana.

Manutenzione

Non deve essere esposto a gocce e schizzi

Non posizionare oggetti contenenti liquidi, come vasi, sul dispositivo
Non spruzzare acqua sul prodotto per pulirlo

Non utilizzare mai sapone né prodotti di pulizia aggressivi.

Servizio Clienti

Contattaci via email a support@lexip.fr per qualsiasi richiesta di informazioni, problemi tecnici o servizio clienti.

Garanzia

Questo prodotto e coperto per un periodo di 1 anno per gli Stati Uniti e il Canada e di 2 anni per I'Unione Europea e il Regno Unito a partire dalla data di
acquisto dalla garanzia del produttore. Si prega di fare riferimento ai termini della garanzia sul sito lexip.co.
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DUTCH

Bedankt voor uw aankoop van de Lexip XXL muismat!

Inhoud van de Doos

e  XXL muismat
. Productaansprakelijkheid

*+ Afvoer van verpakkingsmaterialen

De verpakking beschermt het apparaat tegen schade tijdens transport. De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd vanwege hun milieuvriendelijkheid en
het gemak van afvoer en zijn daarom recyclebaar. Door de verpakking in de materiaalcirkel terug te brengen, worden grondstoffen behouden en wordt de

hoeveelheid afval verminderd. Verwijder de verpakkingsmaterialen die u niet meer nodig heeft in overeenstemming met de lokale regelgeving.

Technische Specificaties

Natuurlijk rubber en polyester stof

Antislip rubberen basis

Ongeveer afmetingen: 900 mm (Lengte) x 400 mm (Breedte) x 4 mm (Hoogte)
Ongeveer gewicht: 900 g

Opslagtemperatuur: -40 °C tot +60 °C

Installatie van uw Lexip XXL muismat

° Haal de muismat uit de doos
° Rol het uit
° Plaats de muismat met de antislipzijde plat op een schone, vlakke ondergrond.

Onderhoud
. Mag niet worden blootgesteld aan druppels en spetters
. Plaats geen vloeistofbevatende voorwerpen, zoals vazen, op het apparaat
e  Spray geen water op het product om het schoon te maken
e  Gebruik nooit zeep of agressieve schoonmaakmiddelen.

Klantenservice

Neem contact met ons op via e-mail op support@lexip.fr voor vragen, technische problemen of klantenservice.

Garantie

Dit product is gedekt voor een periode van 1 jaar voor de Verenigde Staten en Canada, en 2 jaar voor de Europese Unie en het Verenigd Koninkrijk, vanaf de

aankoopdatum volgens de garantie van de fabrikant. Raadpleeg de garantiebepalingen op de website lexip.co.
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POLSKI

Dziekujemy za zakup podktadki XXL Lexip!
Zawartosc¢ opakowania

) Podktadka XXL
. Informacja o produkcie

*+ Usuwanie materiatéw opakowaniowych

Opakowanie chroni urzadzenie przed uszkodzeniem podczas transportu. Materiaty opakowaniowe zostaty wybrane z myslg o ochronie srodowiska i
tatwosci utylizacji, dlatego sa recyklingowalne. Zwrécenie opakowania do recyklingu pozwala zachowac surowce i zmniejszy¢ ilos¢ generowanych odpaddw.

Usun materiaty opakowaniowe, ktérych juz nie potrzebujesz, zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi.

Specyfikacje techniczne

. Naturalna gumai tkanina poliestrowa

Antyposlizgowa gumowa podstawa

Przyblizone wymiary: 900 mm (Dtugos¢) x 400 mm (Szerokos¢) x 4 mm (Wysokosc)
Przyblizonawaga: 900 g

Temperatura przechowywania: -40 °C do +60 °C

Instalacja podktadki XXL Lexip

o  Wyjmij podktadke z opakowania
° Rozwin ja
° Potéz podktadke z antyposlizgowa strong na czystej, réwnej powierzchni.

Pielegnacja

Nie nalezy narazac na krople i zachlapania

Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw zawierajacych ptyny, takich jak wazy
Nie spryskuj woda produktu w celu czyszczenia

Nigdy nie uzywaj mydta ani agresywnych srodkéw czyszczacych.

Obstuga klienta
Skontaktuj sie z nami mailowo pod adresem support@lexip.fr w przypadku jakichkolwiek pytan, probleméw technicznych lub potrzeby uzyskania pomocy.

Gwarancja

Ten produkt objety jest gwarancja przez okres 1 roku w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie oraz 2 lat w Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii, liczac od daty

zakupu, na podstawie gwarancji producenta. Prosze zapoznac sie z warunkami gwarancji na stronie lexip.co.
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ROMANA

Va multumim ca ati achizitionat mouse pad-ul Lexip XXL!

Continutul cutiei

. Mouse pad XXL
° Declinarea raspunderii pentru produs

v Eliminarea materialelor de ambalare

Ambalajul protejeaza dispozitivul impotriva deteriorarii in timpul transportului. Materialele de ambalare au fost selectate pe baza caracterului lor ecologic
si usurintei de eliminare si, prin urmare, sunt reciclabile. Reintroducerea ambalajului in circuitul materialelor contribuie la conservarea materiilor prime si

reduce cantitatea de deseuri generate. Eliminati materialele de ambalare care nu mai sunt necesare in conformitate cu reglementarile locale aplicabile.

Caracteristici tehnice

Tesatura din cauciuc natural si poliester

Baza cauciucata antiderapanta

Dimensiuni aproximative: 900 mm (lungime) x 400 mm (latime) x 4 mm (inaltime)
Greutate aproximativa: 900 g

Temperatura de depozitare: -40°C pana la +60°C

Instalarea covorului dvs. XXL Lexip
e  Scoateti covorasul din cutie

e Deruleaza-|
e  Asezati covorasul cu suprafata anti-alunecare in jos, pe o suprafata curata si plana.

Interviu
e Nutrebuie expus la picaturi si stropi
e Nuasezati pe aparat obiecte care contin lichid, cum ar fi vaze
e Nupulverizati apa pe produs pentru a-l curata
e Nuutilizati niciodata sapun sau produse de curatare dure.

Serviciu clienti

Contactati-ne prin e-mail la support@lexip.fr pentru orice solicitare de informatii, probleme tehnice sau servicii pentru clienti.

Garantie

Acest produs este acoperit pentru o perioada de 1 an pentru Statele Unite ale Americii si Canada si 2 ani pentru Uniunea Europeana si Regatul Unit de la
data achizitiei prin garantia producatorului. Va rugam sa consultati termenii de garantie de pe site-ul web lexip.co.
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SLOVENSKI

Zahvaljujemo se vam za nakup podloge za misko Lexip XXL!

Vsebina skatle

e  XXL podloga za misko
e  Zavrnitev odgovornosti za izdelek

*: Odstranjevanje embalaznih materialov
Embalaza $¢iti napravo pred poskodbami med posiljanjem. Embalazni materiali so bili izbrani zaradi njihove prijaznosti do okolja in enostavnosti

odstranjevanja in jih je mogoce reciklirati. Vracanje embalaZze v cikel materialov ohranja surovine in zmanjsuje koli¢ino nastalih odpadkov. Embalazne
materiale, ki jih ve€ ne potrebujete, zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Tehniéne lastnosti

Tkanina iz naravnega kavcuka in poliestra

Nedrse€a gumirana podlaga

Priblizne mere: 900 mm (dolZina) x 400 mm (Sirina) x 4 mm (visina)
Pribliznateza: 900 g

Temperatura skladis€enja: -40°C do +60°C

Namestitev vase preproge XXL Lexip
e Vzemite podlogo iz Skatle

e Odvijtega
e  Podlogo polozite z nedrseco stranjo navzdol na ¢isto in ravno povrsino.

Interviju
e  Nesme biti izpostavljeno kapljanju in brizganju
e  Nanapravo ne postavljajte predmetov, ki vsebujejo tekoc€ino, kot so vaze
e lzdelka ne prsite z vodo, da ga odistite
e  Nikoli ne uporabljajte mila ali moc¢nih ¢istil.

Storitev za stranke

PiSite nam po e-posti na support@lexip.fr za vse zahteve po informacijah, tehni¢ne tezave ali storitve za stranke.

Garancija

Ta izdelek pokriva proizvajal€eva garancija za obdobje 1 leta za Zdruzene drzave Amerike in Kanado ter 2 leti za Evropsko unijo in ZdruZeno kraljestvo od
datuma nakupa. Oglejte si garancijske pogoje na spletni strani lexip.co.
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CPICKU

XBana Bam LWTo cTe Kynunu Lexip KCKCI nognory 3a muw!

Cappxaj kyTuje
. KCKCI1 nognora 3a My
e  Oppvuarse O4roBOPHOCTM 3a NPOM3BO4

+ Ognarake MaTepujana 3a nakoBame

MakoBane WTnTK ypehaj og owTtehexwa Tokom TpaHcnopTa. MaTtepujany 3a nakoBarwe cy ogabpaHu 360r HUXOBE eKOMOLLKE NPUXBATIBMBOCTU 1 nakohe
opnarakba u ctora ce mory peunknupatu. Bpahawe ambanaxe y Lmknyc matepujana 4yBa CUPOBMHE 1 CMakbyje KONnYnHy reHepucaHor otnaga. Ognoxure

matepujarne 3a nakoBae KOju BaM BULLIE HACY NOTPEGHU Y ckrafy ca NokanHUM nponucuma.

TexHUuYKe KapakTepucTuke

MpvpoaHa ryma v nonnecTepcka TkaHnHa

Heknusajyha rymmpaHa 6a3a

MpubnmxkHe anmensuje: 900 mm (gyxuHa) k 400 MM (LWnpuHa) k 4 MM (BUCUHA)
MpubnmxHa TexunHa: 900 r

Temnepartypa cknaguwTera: -40°L oo +60°L}

MocTaBmawe Bawer KCKCJ1 Jlekun Tenuxa
e  VI3BaguTe NpOCTUPKY U3 KyTHje
e OpmoTajtera
e  [lonoxuTte NPOCTUPKY ca Heknu3aajyhom cTpaHOM HaJore Ha YUCTY, paBHY NOBPLUMHY.

WHTepBjy
e  He 6y Tpebano fa byae M3noxeH kanawy v Npckaky
He cTaBrbajTe Ha anapaT npeamMeTe Koju cagpe TEYHOCT Kao LUTO Cy Base
HewmojTte npckaTtu Bogy Ha npou3Bog Aa bucTe ra oumcTunm
Hukana He kopucTuTe canyH unu rpyba cpectea 3a unwhemse.

Cnyx6a 3a KOpUCHUKe
KoHTakTunpajte Hac nytem e-nowTte Ha support@lexip.fr 3a cBe 3axTeBe 3a MHOpMaLmjama, TeXHUYKe Npobrneme nnm KOPUCHUYKY NOAPLLIKY.

MapaHuuja

OBaj npoun3Bsog je nokpueeH y nepuoay oA 1 roamHe 3a CjeanweHe Amepudke [ipxase n KaHaay v 2 roguHe 3a EBponcky yHujy n YjeankweHo KparbescTeo

of gatymMa KyrnoBuWHe rapaHuumjoM npomasohada. Monumo norneaajte ycrnose rapaHuuje Ha Beb nokauumju lexip.co.
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HRVATSKI

Hvala sto ste kupili podlogu za mis Lexip XXL!

Sadrzaj kutije
e  XXL podloga za mis
e  Odricanje od odgovornosti za proizvod

*: Odlaganje ambalaZnog materijala

AmbalaZa stiti uredaj od osteéenja tijekom otpreme. Ambalazni materijal odabran je zbog svoje ekoloske prihvatljivosti i jednostavnog nacina zbrinjavanja te
se moze reciklirati. Vracanjem ambalaze u ciklus ponovno koristenih materijala ¢uvaju se sirovine i smanjuje koli¢ina otpada koji se generira. Zbrinite
ambalazne materijale koji vam vise nisu potrebni u skladu s lokalnim uredbama.

Tehnic¢ke karakteristike

Tkanina od prirodne gume i poliestera

Neklizaju¢a gumirana baza

PribliZzne dimenzije: 200 mm (duljina) x 400 mm (Sirina) x 4 mm (visina)
Priblizna tezina: 900 g

Temperatura skladistenja: -40°C do +60°C

Postavljanje vaseg XXL Lexip tepiha
° Izvadite prostirku iz kutije
e  Razmotajte ga
° Polozite prostirku s protukliznom stranom prema dolje ravno na &istu, ravnu povrsinu.

Interviju
e Nesmije se izlagati kapanju i prskanju
e  Nestavljajte predmete koji sadrze tekucinu poput vaza na uredaj
e  Ne prskajte vodu po proizvodu da biste ga ogistili
e Nikada nemojte koristiti sapun ili jaka sredstva za ¢isc¢enje.

Sluzba za korisnike

Obratite nam se e-postom na support@lexip.fr za sve zahtjeve za informacijama, tehnicke probleme ili sluzbu za korisnike.

Jamgiti

Ovaj proizvod pokriven je jamstvom proizvodaca u razdoblju od 1 godine za Sjedinjene Americ¢ke Drzave i Kanadu i 2 godine za Europsku uniju i Ujedinjeno
Kraljevstvo od datuma kupnje. Molimo pogledajte uvjete jamstva na web stranici lexip.co.
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DANSK

Tak, fordi du har kabt Lexip XXL musematten!

Askens indhold

e  XXL musematte
) Produktansvarsfraskrivelse

t+ Bortskaffelse af emballagematerialer

Emballagen beskytter enheden mod skader under forsendelse. Emballagematerialerne er valgt for deres miljgvenlighed og for let bortskaffelse, og de er
derfor genanvendelige. Genanvendelse af emballagen sparer ramaterialer og reducerer maengden af affald, der genereres. Bortskaf emballagematerialer,

som ikke laengere skal bruges, i overensstemmelse med gzeldende lokale regler.

Tekniske specifikationer

Naturgummi og polyesterstof

Skridsikker gummibelagt bund

Omtrentlige mal: 900 mm (leengde) x 400 mm (bredde) x 4 mm (hgjde)
Omtrentlig veegt: 900 g

Opbevaringstemperatur: -40°C til +60°C

Montering af din Lexip XXL méatte

e  Tagmatten ud af ;esken
) Rul denud
. Laeg matten med den skridsikre side nedad, fladt pa en ren, plan overflade.

Plejeanvisning

Bar ikke udsaettes for dryp eller staenk

Placer ikke genstande, der indeholder vaesker, sdsom vaser, pa apparatet
Sprgijt ikke vand pa produktet for at renggre det

Brug aldrig saebe eller skrappe renggringsmidler.

Kundeservice

Kontakt os via e-mail pa support@lexip.fr for eventuelle anmodninger om information, tekniske problemer eller kundeservice.

Garanti

Dette produkt er daekket af producentens garanti i en periode pa 1 ar i USA og Canada og 2 ar i EU og Storbritannien fra kgbsdatoen. Se venligst

garantibetingelserne pa lexip.co.
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NORSK

Takk for at du kjgpte Lexip XXL musematte!

Eskens innhold

° XXL musematte
) Produktansvarsfraskrivelse

t+ Avhending av emballasjen

Emballasjen beskytter enheten mot skader under frakt. Pakkematerialene er valgt i kraft av deres lave miljgpavirkning og enkel avfallshandtering, og kan
derfor resirkuleres. A levere emballasjen inn pa renovasjonsstasjonen bevarer ramaterialer, og reduserer mengden avfall som genereres. Avhending av

emballasje som ikke lenger kreves i henhold til gjeldende lokale bestemmelser.

Tekniske spesifikasjoner

Naturgummi og polyesterstoff

Sklisikker gummiert bunn

Omtrentlige mal: 900 mm (lengde) x 400 mm (bredde) x 4 mm (hayde)
Omtrentlig vekt: 900 g

Oppbevaringstemperatur: -40 °C til +60 °C

Montering av Lexip XXL-matten

e  Tamattenutavesken
e Rulldenut
e  Legg matten med den sklisikre siden ned, flatt pa en ren, flat overflate.

Stellinstruksjoner

Bar ikke utsettes for drypp eller sprut

Ikke plasser gjenstander som inneholder vaeske, som for eksempel vaser, pa apparatet
Ikke spray vann pa produktet for a rengjare det

Bruk aldri sape eller sterke rengjaringsprodukter.

Kundeservice

Kontakt oss via e-post pa support@lexip.fr for eventuelle forespgrsler om informasjon, tekniske problemer eller kundeservice.

Garanti

Dette produktet er dekket av produsentens garanti i en periode pa 1 ar i USA og Canada og 2 ar i EU og Storbritannia fra kjgpsdatoen. Se garantivilkarene

pa lexip.co
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SVENSKA

Tack for att du kopt Lexip XXL-musmatta!

Férpackningens innehall

° XXL-musmatta
° Produktfriskrivning

*+ Sopsortering av forpackningsmaterial

Forpackningen skyddar enheten fran skador under transporten. Forpackningsmaterialet &r noga utvalt for sin laga miljépaverkan och &r enkelt atervinna.
Atervinningscykeln sparar pa naturtillgdngarna och minskar mangden avfall. Sopsortera férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser for

avfallshantering.

Tekniska specifikationer

Naturgummi och polyestertyg

Halkfri gummerad bas

Ungefarliga matt: 900 mm (langd) x 400 mm (bredd) x 4 mm (hojd)
Ungefarlig vikt: 900 g

Forvaringstemperatur: -40°C till +60°C

Montering av din Lexip XXL-matta

e  Tautmattan ur férpackningen
° Rulla ut den
° Lagg mattan med halkfri sida nedat, platt pa en ren, plan yta.

Skétselrad

° Bor inte utsattas for droppar eller stank
° Placera inte foremal som innehaller vatska, sdsom vaser, pa apparaten
e  Sprayainte vatten pa produkten for att rengéra den
e  Anvand aldrig tval eller starka rengoéringsprodukter.
Kundtjanst

Kontakta oss via e-post pa support@Iexip.fr for informationsforfragningar, tekniska problem eller kundtjanst.

Garanti

Denna produkt omfattas av tillverkarens garanti under en period pa 1 ar i USA och Kanada och 2 ar i Europeiska unionen och Storbritannien fran

inkdpsdatumet. Se garantivillkoren pa |exip.co
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CESTINA

Dékujeme za zakoupeni podlozky pod mys Lexip XXL!

Obsah baleni

° Podlozka pod mys XXL
. Prohlaseni o odpovédnosti za vyrobek

t+ Likvidace obalovych materiala

Obal chrani zafizeni pred poskozenim béhem prepravy. Tyto obalové materialy byly zvoleny kvli Setrnosti k zivotnimu prostredi a snadné likvidaci, a proto
jsou recyklovatelné. Vraceni obalu do obéhli materialt Setfi suroviny a sniZuje mnoZstvi vytvareného odpadu. Obalové materidly, které jiZz nepotiebujete,

zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.

Technické specifikace

Prirodni kau¢ukova a polyesterova tkanina

Protiskluzova pogumovana zakladna

Priblizné rozméry: 900 mm (délka) x 400 mm (Sitka) x 4 mm (vyska)
Priblizna hmotnost: 900 g

Skladovaci teplota: -40 °C az +60 °C

Instalace podlozky Lexip XXL

e  Vyjméte podlozku z krabice
e  Rozbalteji
. Polozte podlozku protiskluzovou stranou doll na &isty, rovny povrch.

Pokyny pro péci
° Nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vodeé.
° Na spotiebi¢ nestavte pfedméty obsahujici tekutiny, napfiklad vazy.
e  K{cisténi nestfikejte na vyrobek vodu.
° Nikdy nepouzivejte mydlo ani agresivni Cistici prostfedky.

Zakaznicky servis
V pfipadé jakychkoli Zadosti o informace, technickych problému nebo zakaznického servisu nas kontaktujte e-mailem na adrese support@Iexip.fr. Zaruka

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka vyrobce po dobu 1 roku ve Spojenych statech a Kanadé a 2 let v Evropské unii a Spojeném kralovstvi od data

zakoupeni. Zaruéni podminky naleznete na |exip.co.
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MAGYAR

K&sz6njik, hogy a Lexip XXL egérpadot vélasztotta!

Doboz tartalma

o  XXLegérpad
e  Terméknyilatkozat

*+ A csomagoléanyagok megsemmisitése

A csomagolas a szallitds soran védi az késziiléket. A csomagoldanyagokat a kdrnyezetbarat tulajdonsagaik, egyszerli megsemmisithet8ségiik, ennek
megfelel6en UGjrahasznosithatdsaguk alapjan valasztottuk ki. A csomagoléanyagok visszajuttatdsa az anyagok korforgdsdba csokkenti a
nyersanyagmennyiséget, ezaltal kevesebb hulladékot generdl. A helyi el6irdsoknak megfelel6éen szabaduljon meg a mar nem szikséges
csomagoldanyagoktol.

Miiszaki adatok

Természetes gumi és poliészter szovet

CsUszasgatlo gumirozott alap

Hozzéavetdleges méretek: 900 mm (hosszusag) x 400 mm (szélesség) x 4 mm (magassag)
Hozzavetbleges suly: 900 g

Tarolasi h6mérséklet: -40°C és +60°C kdzott

A Lexip XXL egérpad felszerelése

e  Vegye kiaszényeget a dobozbdl
o  Tekerjeki
e  Fektesse a szényeget csUszasgatld oldalaval lefelé, tiszta, sima felliletre.

Kezelési utmutato

Ne tegye ki cseppend vagy froccsend viznek.

Ne helyezzen folyadékot tartalmazé targyakat, példaul vazakat a készulékre.
Ne permetezzen vizet a termék tisztitasahoz.

Soha ne hasznaljon szappant vagy erés tisztitoszereket.

Ugyfélszolgalat

Informacidkéréssel, technikai problémakkal vagy tigyfélszolgalattal kapcsolatban forduljon hozzank e-mailben a support@Ilexip.fr cimen. Garancia
Ez a termék a vasarlas datumatdl szamitott 1 év gyartoi garanciaval rendelkezik az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban, valamint 2 év az Eurépai Uniéban és
az Egyeslilt Kiralysagban. Kérjik, tekintse meg a garanciafeltételeket a lexip.co oldalon.
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SLOVAK

Dakujeme za zaktpenie podlozky pod my3 Lexip XXL!

Obsah balenia

. Podlozka pod my3$ XXL
o  Vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti za produkt

v+ Likvidacia obalovych materialov

Balenie chrani zariadenie pred poskodenim pocas prepravy. Obalové materidly boli vybrané pre svoju ekologickost a lahku likvidaciu, a preto su
recyklovatelné. Vratenie obalu do materidlového cyklu Setri suroviny a zniZuje mnozstvo vzniknutého odpadu. Obalové materialy, ktoré uz nepotrebujete,
zlikvidujte v sulade s platnymi miestnymi predpismi.

Technické specifikacie

Prirodna guma a polyesterova tkanina

Protismykova pogumovana zakladna

Priblizné rozmery: 900 mm (dizka) x 400 mm (irka) x 4 mm (vyska)
Priblizna hmotnost: 900 g

Skladovacia teplota: -40 °C az +60 °C

Instalacia podlozky Lexip XXL

e  Vyberte podlozku z krabice
e  Rozbalteju
. PoloZte podlozku protismykovou stranou nadol na €isty, rovny povrch.

Pokyny na starostlivost’

Nevystavujte kvapkam ani striekaniu.

Na spotrebi¢ nekladte predmety obsahujlce tekutiny, ako napriklad vazy.
Na Cistenie nestriekajte vodu na vyrobok.

Nikdy nepouzivajte mydlo ani agresivne Cistiace prostriedky.

Zakaznicky servis

V pripade akychkolvek Ziadosti o informécie, technickych problémov alebo zédkaznickeho servisu nas kontaktujte e-mailom na adrese support@lexip.fr.

Zaruka

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka vyrobcu na dobu 1 roka v Spojenych statoch a Kanade a 2 rokov v Eurdpskej tnii a Spojenom kralovstve od datumu
nakupu. Precitajte si zaru¢né podmienky na [exip.co.
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SUOMI

Kiitos, etta ostit Lexip XXL -hiirimaton!

Laatikon sisaltd

e  XXL-hiirimatto
e  Tuotteen vastuuvapauslauseke

t+ Pakkausmateriaalien hiavittdminen

Pakkaus suojaa laitetta vaurioilta kuljetuksen aikana. Pakkausmateriaalit on valittu ymparistoystavallisyyden ja helpon havitettavyyden perusteella, ja ne
ovat siksi kierratettavia. Pakkausten palauttaminen materiaalikiertoon saastaa raaka-aineita ja vahentda syntyvan jatteen maaraa. Havita tarpeettomaksi

kayneet pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

Tekniset tiedot

Luonnonkumi ja polyesterikangas

Liukumaton kumitettu pohja

Arvioidut mitat: 900 mm (pituus) x 400 mm (leveys) x 4 mm (korkeus)
Arvioitu paino: 900 g

Sailytyslampétila: -40 °C - +60 °C

Lexip XXL -maton asentaminen

) Poista matto laatikosta
) Rullaa se auki
e  Asetamatto liukumaton puoli alaspain puhtaalle ja tasaiselle alustalle.

Hoito-ohjeet

Eisaa altistaa tippuville tai roiskeille.

Al5 aseta laitteen palle nesteita sisltavia esineits, kuten maljakoita.
Al3 suihkuta vett3 laitteen puhdistamiseen.

Al koskaan kayta saippuaa tai voimakkaita puhdistusaineita.

Asiakaspalvelu

Ota meihin yhteytta sahkopostitse osoitteeseen support@lexip.fr, jos sinulla on lisatietoja, teknisid ongelmia tai tarvitset asiakaspalvelua.

Takuu

Talla tuotteella on valmistajan takuu, joka on voimassa 1 vuoden Yhdysvalloissa ja Kanadassa ja 2 vuotta Euroopan unionissa ja Yhdistyneessa

kuningaskunnassa ostopaivasta lukien. Katso takuuehdot osoitteesta [exip.co.
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BBIITAPCKU

Bnarogapum By, Ye 3akynuxTe NnoanoXxkara 3a muiika Lexip XXL!

CbAabpKaHMe Ha KyTusiTa

. Moanoxka 3a muwka XXL
e  OTkKa3 OT OTTOBOPHOCT 3a NPOAYyKTa

L U3xBBbprisiHe Ha ONakoBbLYHM MaTepuanu

OnakoBkaTa npeanasea yCTpONCTBOTO OT NoBpea No BpeMe Ha TpaHcrnopTpaHe. OnakoBbYHUTE MaTepuvanu ca u3bpaHu 3apaam TaxHaTa eKonormyHocCT 1
JIECHO U3XBBbPIIsiHE U CredoBaTeNnHO MoraT Aa ce peuuknupar. BpblaHeTo Ha onakoBKkaTa KbM LiMKbI1a Ha MaTepuanuTe 3anasBa CypoBUMHUTE U HAMarnsiBa
KONMMYECTBOTO reHepupaHu oTnagbuyn. VI3xBbprete onakoBbYHUTE MaTepuanu, KOUTo BeYe He ca HeobGXoaMMU, B CbOTBETCTBUE C MPUINOXUMUTE MECTHU

pasnopeabw.

TexHu4ecku cneuncpukaumm

EcTecTBeH kaydyk v nonuecTepHa TbkaH

Hennbarawa ce rymmpaHa ocHoBa

MpubnuanTenHu pasmepu: 900 Mm (abmkmHa) x 400 MM (LunpuWHa) X 4 MM (BUCOUMHA)
MpubnuantenHo Terno: 200 1

Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: ot -40°C go +60°C

MoHTax Ha BawaTa noanoxka Lexip XXL

e  |I3BageTe nognoxkara oT KyTusta n
° PasBuiite s
e [locTaBeTe nognoxkara c Henmbaralara ce cTpaHa Hagorny BbpXy YMCTa, paBHa MOBbPXHOCT.

UHcTpyKuum 3a rpmxka

° He TpﬂﬁBa [a ce nsnara Ha Kanku unm npbLCKu

He nocrassviTe npegMeTy, CbabpXKally TEYHOCTH, KaTo HanpuMep Baswu, BbpXy ypena
He npbckanTe Boga BbpXYy NPOAYKTa, 3a Aa ro no4nctuTe

Hwkora He nsnonssante canyH unu arpecuBHM NoYUCTBaLLM NpenapaTtu.

O6cnyxBaHe Ha KITMeHTH

CBbpieTe ce ¢ Hac No umenn Ha support@lexip.fr 3a Bcsikakeu 3asBku 3a MHpOPMaLMs, TEXHUYECKU NPobnemMu nnv o6cnyBaHe Ha KIMEHTU.

FapaHuusa

To3n NpoayKT € MOKPUT OT rapaHumsaTa Ha npoussBoauTens 3a nepuog ot 1 rognHa B CbeamHeHuTte watu n KaHaga v 2 roguHy B EBponerickus cbio3 u

O6eanHeHOTO KpancTBo OT AaTtaTa Ha nokynka. Mons, BuxTe rapaHLUMOHHUTE YCNOBUS Ha [exip.co.
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EESTI

Taname teid Lexip XXL hiiremati ostmise eest!

Karbi sisu

e  XXL hiirematt
e  Toote lahtititlus

t+ Pakkematerjalide utiliseerimine

Pakend kaitseb seadet kahjustuste eest saatmise ajal. Pakendimaterjalid on valitud nende keskkonnasoébralikkuse ja utiliseerimise lihtsuse jargi ning on
seetottu taaskasutatavad. Pakendite tagastamine materjalitsiiklisse sddstab toorainet ja vdahendab tekkivate jadatmete hulka. Kérvaldage mittevajalikud

pakkematerjalid vastavalt kehtivatele kohalikele eeskirjadele.

Tehnilised andmed

Looduslik kautSuk ja polliesterkangas

Libisemiskindel kummist alus

Ligikaudsed méotmed: 900 mm (pikkus) x 400 mm (laius) x 4 mm (korgus)
Ligikaudne kaal: 900 g

Séilitustemperatuur: -40°C kuni +60°C

Lexip XXL mati paigaldamine

e  Eemaldage matt karbist
e  Rullige see lahti
e  Asetage matt libisemiskindla kiiljega allapoole puhtale ja tasasele pinnale.

Hooldusjuhised
° Ei tohi kokku puutuda tilkuva véi pritsiva vedelikuga.
e  Arge asetage seadmele vedelikke sisaldavaid esemeid, niiteks vaase.
e  Arge pihustage toote puhastamiseks vett.
e  Arge kunagi kasutage seepi ega tugevaid puhastusvahendeid.

Klienditeenindus

Vétke meiega Gihendust e-posti teel aadressil support@lexip.fr, kui teil on kiisimusi vai vajate abi teabe saamiseks.

Garantii

Sellele tootele kehtib ostukuupievast alates 1-aastane tootjagarantii Ameerika Uhendriikides ja Kanadas ning 2-aastane garantii Euroopa Liidus ja

Uhendkuningriigis. Garantiitingimustega saate tutvuda aadressil |exip.co.
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EAAHNIKA

2ag euxaploTouue ITou ayopdoaTe To Lexip XXL Mouse Pad!

Mepiexopeva Koutiou

e  XXL Mouse Pad
e  Arormoinon EuBuvng Mpoidvtog

= ATOpPIYN UAIKWV CUCKEUATTOG

H ouokeuaaia mpooTateUel Tn GUOKEUN armd ¢nuIEG KATa TNV artooToAr). Ta UAIKG GUOKEUADTOG €X0OUV ETTIAEYE yIO TNV QIAIKOTNTA ITPOG TO TTEPIBAAAOV KaI TNV
€UKOAIO aITOPPIYNAG TOUG Kal EITOPEVWG Eival AVOKUKAWGIMA. H EMOTPOQN TNG CUOKEUATIAG OTOV KUKAO TWV UAIKWV £E0IKOVOUET TTPWTEG UAEG KA HEILIVEI TV
TTOOOTNTA TWV QITOPPIMPATWY TToU TTapdyovTal. ATToppiyTe Ta UAIKG ouoKeuagiag 1mou dev xpeldlovial TTAEoV OUP@WVA HJE TOUG I0XUOVTEG TOITIKOUG
Kavoviououg.

Texvikég Mpodiaypapég

Duaikd KaoUToOUK Kal UQAca atd ITOAUECTEPA

AvTioAioBnTIKN Bdon armd KaouTooUK

Kara mpoaéyyion diaotdoeig: 900 mm (Mrikog) x 400 mm (MAdTog) x 4 mm ('Y yog)
Katd mpooéyyion Bdpog: 900 g

O¢eppokpaaia amobrikeuong: -40°C éwg +60°C

EykatdoTaon Tou urrooTpwpartog Lexip XXL

e  AQaIpé0TE TO UTTOCTPWHA OIT6 TO KOUTI TOU
ZedIITAWOTE TO
AITAWGOTE TO UTTOGTPWHA, PE TNV aVTIOANIGONTIKN ITAEUPA TTPOG Ta KATW, OE Y KABAPHR, EIMirTedn em@aveia.

Odnyieg ppovTidag

Aev mpérel va ekTIOETOI O€ GTAYOVEG I TMITOINIEG

Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIUEVA TTOU TTEPIEXOUV UYPE, OTTWG BAda, ITAvVW GTn CUCKEUR
Mnv wekadeTe vepO OTO TTPOIGV YIa va TO KaBapioeTe

Moté unv xpnolporroleite carmolvi i okAnPEd KaBapIoTIKA TTPOoIOvVTA.

Egumnpérnon meAatwv
EmkoivwvroTe padi pag yéow email atn dielBuvon support@lexip.fr yia Tuxov airpata TAnpo@opIwy, TEXVIKA ITpoBAAUaTA 1) £EUTTNPETNON TTEAATWV.

Eyyonon

AuT6 10 1TPOIdV KAAUTTTETAI AITO TNV £yYUNON TOU KATAOKEUOOTH yia 1mepiodo 1 £€Toug oTig Hvwpéveg MoAiTeieg kai Tov Kavadd kai 2 €Twv otnv Eupwiraikn
‘Evwon kai 1o Hvwpévo BaoiAeio ammd Tnv nuepounvia ayopdg. Avatpégte aToug 6poug eyyunong OTo lexip.co.
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LATVIESU

Paldies, ka iegadajaties Lexip XXL peles paliktni!

Kastes saturs

o  XXL peles paliktnis
) Produkta atruna

*+ lepakojuma materialu utilizacija

lepakojums aizsarga ierici no bojajumiem satiSanas laika. lepakojuma materiali ir izvéléti, nemot véra to videi draudzigumu un vieglu izmesanu, tapéc tie ir
parstradajami. lepakojuma atgrieSana materialu cikla saglaba izejvielas un samazina radito atkritumu daudzumu. Atbrivojieties no iepakojuma materialiem,
kas vairs nav vajadzigi, saskana ar speka esosajiem viet&jiem noteikumiem.

Tehniskas specifikacijas

Dabiska kaucuka un poliestera audums

Neslidosa gumijota pamatne

Aptuvenie izméri: 900 mm (garums) x 400 mm (platums) x 4 mm (augstums)
Aptuvenais svars: 900 g

Uzglabasanas temperatira: no -40°C lidz +60°C

Lexip XXL paklajina uzstadisana
e Iznemiet paklajinu no kastes
e  Atritiniet to
e  Novietojiet paklajinu ar neslidoso pusi uz leju uz tiras, Ildzenas virsmas.

Kopsanas instrukcijas

Nedrikst paklaut piloSam Skidrumam vai Slakatam.
Nenovietojiet uz ierices priekSmetus, kas satur Skidrumus, pieméram, vazes.
Neizsmidziniet Gdeni uz ierices, lai to tTrTtu.

Nekad nelietojiet ziepes vai asus tirisanas lidzek|us.

Klientu apkalposanas dienests

Sazinieties ar mums pa e-pastu support@lexip.fr, ja jums ir nepiecieSami informativi pieprasijumi, tehniskas problémas vai nepiecieSama klientu
apkalposana.

Garantija

Sim produktam ir raZotaja garantija 1 gada laika Amerikas Savienotajas Valstis un Kanada un 2 gadu laika Eiropas Savieniba un Apvienotaja Karalisté no
iegades datuma. LGdzu, skatiet garantijas noteikumus vietné |exip.co.
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LIETUVIY KALBA

Dékojame, kad jsigijote ,Lexip XXL* pelés kilimél;!

DézZutés turinys
o XXL pelés kilimélis
o  Atsakomybés apribojimas dél produkto

*t Pakavimo medZiagy iSmetimas

Pakuoté apsaugo jrenginj nuo pazeidimy siuntimo metu. Pakavimo medZiagos buvo parinktos atsizvelgiant j ekologiskuma ir lengva Salinima, todél yra
perdirbamos. Pakuotés grazinimas j medziagy cikla taupo zaliavas ir sumazina susidaranciy atlieky kiekj. Nebereikalingas pakavimo medziagas iSmeskite

pagal galiojancius vietinius reglamentus.

Techninés specifikacijos

Natdralus kauciukas ir poliesterio audinys

Neslystantis guminis pagrindas

Apytiksliai matmenys: 900 mm (ilgis) x 400 mm (plotis) x 4 mm (aukstis)
Apytikslis svoris: 900 g

Laikymo temperatira: nuo -40 °C iki +60 °C

LLexip XXL* kilimélio montavimas
e ISimkite kiliméljis dézés
° ISvyniokite jj
e  Padékite kilimélj neslystancia puse Zemyn ant Svaraus, lygaus pavirsiaus.

Priezidros instrukcijos

Neturéty bati veikiamas lasangiy ar taskomy skysciy.
Nestatykite ant prietaiso daikty su skysciais, pavyzdziui, vazy.
Nepurkskite vandens ant gaminio valydami.

Niekada nenaudokite muilo ar stipriy valymo priemoniy.

Klienty aptarnavimas

Jei turite informacijos, techniniy problemy ar norite gauti klienty aptarnavimo paslaugas, susisiekite su mumis el. pastu support@Iexip.fr.

Garantija

Siam gaminiui suteikiama gamintojo garantija - 1 metai Jungtinése Amerikos Valstijose ir Kanadoje, o 2 metai Europos Sajungoje ir Jungtinéje Karalystéje -

nuo jsigijimo datos. Garantijos salygas rasite svetainéje lexip.co.
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CPICKU

XBana BaM LWTO cTe Kynunu Lexip XXL nognory 3a muw!

Cappiaj kyTuje
. XXL nognora 3a muwl
e  Oppviuarse O4roBOPHOCTM 3a NPOM3BO4

L Opnaramwe MaTepMjana 3a nakoBaw€

MakoBane WTnTK ypehaj og owrteherwa TokoMm TpaHcnopTa. MaTtepujany 3a nakoBawe cy ogabpaHu 3601 HUXOBE eKOMOLLKE NPUXBATIBMBOCTU 1 nakohe
opnaraka M crtora ce mory peuuknupatu. Bpahawe ambanaxe y UMKIyC maTtepuvjana 4yyBa CUMPOBMHE M CMakbyje KOMMYMHY OTrnaja Koju ce cTBapa.

OpnoxwuTe MaTepujane 3a nakoBah€e KOju BULLE HUCY NOTPebHM y cknaay ca Baxkehnm nokanHum nponMcuma.

TexHuuke cneundukaumje

MpvpoaHa ryma v nonuecTepcka TkaHnHa

Heknusajyha rymmpaHa ocHoBa

MpubnmkHe ammensuje: 900 mm (gyxuHa) x 400 MM (LumpuHa) X 4 MM (BUCKHA)
MpubnmxHa TexunHa: 900 r

Temnepatypa cknaguwtera: -40°C go +60°C

MocTaBmamwe Bawe Lexip XXL nognore
e  VI3BaguTe nognory us kytuje
e OpmorTajteje
e [lonoxwTe noanory, Heknmaajyhom CTpaHOM Hagomne, PaBHO Ha YUCTY, PaBHY MOBPLUUHY.

YnyTtcTBa 3a Hery
e He cme BUTM N3NoXeH Kanaky Unn npckary
e  He cTaBrbajTe npegMeTe Koju cagpke TEYHOCTH, Kao LUTO Cy Ba3e, Ha ypehaj
e HenpckajTe Bogy no npoussogy Aa bucte ra ounctvnu
e Hwukapa He KOpUCTUTE CanyH UNu jaka cpeacTaa 3a Ynwhete.

KopucHuykm cepBuc
KoHTakTupajte Hac nytem e-noLuTe Ha support@lexip.fr 3a cBe 3axTeBe 3a UHpopMaLmjama, TEXHUYKE NPOBreMe NN KOPUCHUYKY NOAPLLKY.

FapaHuuja

OBaj npou3Boa je NOKpMBEH rapaHumjom npoussohaya y Tpajawy og 1 roguHe y Cjeguwernum OpxaBama u KaHagm u 2 rognHe y EBponckoj yHuju m

YjeauweHoMm KparbeBcTBY 04 AaTyma kynosuHe. Monmmo norneaajte ycrnose rapaHumje Ha lexip.co.
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Section 2

Importer

Imported in UE by Pixminds Distribution, 45 Route d’Apremont, 73000 Barberaz, FRANCE
Imported in UK by Lexip Corp Ltd., 23 Copenhagen St, London, N1 0JB, UK
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